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PLEASE READ THIS MANUAL IN ITS ENTIRETY PRIOR TO USING THIS PRODUCT.

Cabelns

VISIT WWW.BASSPRO.COM OR VISIT WWW.CABELAS.COM OR
CALL 1-800-227-7776 FOR ASSISTANCE. CALL 1-800-237-4444 FOR ASSISTANCE.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!
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WHEN YOU SEE A “WARNING!” SIGN ( &) BE SURE TO HEED THE MESSAGE!
THE INFORMATION CONTAINED IN THESE MESSAGES MAY PREVENT INJURIES!

CABELA’S TENTS ARE EASY TO ASSEMBLE AS LONG AS YOU READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND
AVOID EXCESSIVE FORCE TO ANY PART OF THE TENT OR POLES.

FAMILIARIZE YOURSELF WITH ALL PARTS AND FULLY ASSEMBLE YOUR TENT BEFORE GOING ON YOUR
FIRST ADVENTURE.

DO NOT PITCH THE TENT OVER ROCKS, STICKS, OR OTHER SHARP OBJECTS THAT COULD DAMAGE THE TENT
FLOOR. PLACING A FOOTPRINT UNDER THE TENT IS HIGHLY RECOMMENDED.

AVOID UNNECESSARY STRESS ON THE POLES. THE POLES SHOULD ONLY BE USED AS INTENDED AND
NOT BENT MORE THAN THE CURVATURE OF THE TENT. MAKE SURE JOINTS ARE FULLY ENGAGED BEFORE
BENDING THE POLES.

BEWARE OF HAZARDS WHEN PICKING A TENT SITE. BEWARE OF POSSIBLE FALLING ROCKS OR TREE LIMBS,
LIGHTNING STRIKES, FLASH FLOODS, STRONG WINDS, AND OTHER HAZARDS WHICH MAY CAUSE INJURY
OR DAMAGE.

DO NOT USE FUEL-BURNING DEVICES INSIDE OR NEAR THIS PRODUCT. STOVES, LANTERNS, CANDLES,
HEATERS, AND OTHER FUEL-BURNING DEVICES PRODUCE CARBON MONOXIDE AND WILL CONSUME THE
AVAILABLE OXYGEN IN A TENT. USE OF SUCH DEVICES IN A TENT MAY CAUSE ASPHYXIATION,
CARBON-MONOXIDE POISONING, AND DEATH OR SERIOUS AND PERMANENT INJURY.

CABELA’S TENT FABRICS ARE FLAME-RETARDANT TREATED PER CPAI-84 SPECIFICATIONS. THEY ARE
NOT FIREPROOF! OPEN FLAMES SHOULD NOT BE USED IN OR NEAR THE TENT SINCE FLAME-RESISTANT
MATERIALS CAN STILL BURN OR MELT.

TO REMOVE TENT STAKES, USE A HAMMER OR STAKE PULLER. DO NOT REMOVE BY PULLING ON THE TENT
FABRIC. THIS COULD CAUSE DAMAGE TO THE TENT.

ALWAYS STORE YOUR TENT DRY AND CLEAN. TO CLEAN SOILED AREAS, GENTLY APPLY
NON-DETERGENT SOAP AND WATER. DO NOT SCRUB THE TENT FABRIC, AS YOU MAY DAMAGE
THE WATER-REPELLENT PROPERTIES.

DO NOT SPRAY WITH INSECTICIDES. MOST CONTAIN CHEMICALS THAT MAY DAMAGE TENT MATERIALS.
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TIPS AND BEST PRACTICES

ADDITIONAL INFORMATION THAT MAY HELP YOU

We recommend that you familiarize yourself with all parts and fully assemble your tent before going
on your first adventure.

0 Stakes should be placed at a 45° angle with the tops facing away from the center of the tent.

If your tent has fabric ties or hooks on top of the tent, secure these to the poles. These are usually the
support for an accessory hang point inside the tent.

We HIGHLY recommend setting guy lines every time to secure your tent. Guy lines will not only stabilize
the tent in windy conditions, they also ensure that the tent will vent properly.

When possible, open doors to increase ventilation and reduce condensation, which can form on the
inner tent surface.

Research the area where you intend to camp. Prepare for any possible weather conditions. Be aware
of hazards and emergency protocol.

0 Know the rules and regulations of the area where you intend to camp.

0 Be considerate of other people and wildlife.

6 Remember to clean up and dispose of all waste properly. “Leave no trace behind.”

ﬂ Always store your tent dry and clean. To clean soiled areas, gently apply non-detergent soap and water.

You should set up and inspect your tent annually before using. Ensure that you have all the parts from
the provided list.

ﬂ Inspect seams for wear and apply seam sealer if needed.

0 DISASSEMBLY INSTRUCTIONS

Follow all assembly steps in reverse order to disassemble the tent.

When disassembling the tent, you should slightly loosen all rainfly buckles or webbing. You should also
loosen window zippers to relieve stress upon next assembly.

Fold the rainfly and place it over the tent body. Fold the tent body into thirds or quarters, depending on
the tent. The width of the folded tent should roughly match the length of the unassembled poles.

For smaller backpack tents, place the pole and stake bag on the short end of the tent. Firmly roll the
tent up around the pole bag and place in the carry bag.



ULTIMATE ALAKNAK® TENT ASSEMBLY

CABELA’S TENTS ARE EASY TO ASSEMBLE AS LONG AS YOU READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND AVOID
EXCESSIVE FORCE TO ANY PART OF THE TENT OR POLES.

WE RECOMMEND ASSEMBLY BE COMPLETED BY 2 PEOPLE.
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STEP 1 — GETTING STARTED
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STEP 2 - TENT BODY EJ
Locate the short, one-piece poles. Locate the pin on the Ps
webbing ring on any corner of the tent.
Starting at one corner, insert the pin into the open end of
the pole. Insert the post on top of the pole into the grommet
on the sidewall seam. Attach hook-and-loop tabs around =
the pole.
Repeat the process with all remaining corners and then all
remaining side poles. OF

STEP 3 — TENT BODY CONT. 45

\

Y
Locate the black guy lines. Prepare the guy lines by tying a

loop or slip knot on the tag end of the line, opposite the

metal adjuster.

Guy out a corner by placing the tied guy-line loop over the
post on the pole. Place the loop created by the metal
adjuster over the stake.

(Note: Place the stake for each guy line several feet away
from the bottom of the tent.)

CAUTION: Do not overtighten guy lines, as the tent will be
pulled off center.

Repeat the process with the remaining corners and then
sidewall poles.



ASSEMBLY CONT.

CABELA’S TENTS ARE EASY TO ASSEMBLE AS LONG AS YOU READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND AVOID

EXCESSIVE FORCE TO ANY PART OF THE TENT OR POLES.

STEP 4 — MAIN-POLE ASSEMBLY

Snap the large-diameter poles together to form the main
pole(s). Each end will have a rubber cap.

Unzip the door, lift the tent up and step into the tent with the
pole. Push the roof upward with the pole, placing the top of
the pole on the reinforced area near the roof peak and the
bottom of the pole on the reinforced area on the floor.

(Note: Repeat this process for the second center pole on
the 12x20 model.)

STEP 5 — AWNING ASSEMBLY

Assemble the remaining poles to form a V-shaped pole
assembly for the awning. Next, insert the pins on the
staked-out webbing loops into the bottom of the poles.

Starting at the top, attach the awning clips to the pole
assembly. Attach the white guy line to the top center of the
awning poles, between the clips. Stake out the guy line about
12' from the tent.

(Note: Repeat this step for the second awning on the
12x20 model.)

STEP 6 — FINAL STEPS

D

Adjust the guy lines to allow the tent and tent walls to
stand straight. Once the tent is straight, all guy lines can
be tightened.

(Note: Guy lines will not only stabilize the tent in windy
conditions, they also ensure that the tent vents properly.)

Ensure that all stake points are secure and the bottom of
the tent is symmetrical.

(12'x20")
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GUIDE SUR LE MATERIEL

SKU #: 4300067, 4300068

S/

VEUILLEZ LIRE ENTIEREMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER CE PRODUIT.

Cabelns

VISITEZ WWW.BASSPRO.COM 0U VISITEZ WWW.CABELAS.COM 0U
APPELEZ LE 1-800-227-7776 POUR OBTENIR DE L'AIDE APPELEZ LE 1-800-237-4444 POUR OBTENIR DE L'AIDE

SAUVEGARDEZ CES INSTRUCTIONS!
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NOM DU PRODUIT

PROTECTEUR DE TOIT CABELA’S ALAKNAK 12x12....
DOUBLURE DE SOL CABELA’S ALAKNAK 12x12......

POUR VESTIBULE FORME CABELA’S ALAKNAK 12x12

co

COMPATIBLE AVEC LA TENTE DE FORME 12x20 :

NOM DU PRODUIT

PROTECTEUR DE TOIT CABELA’S ALAKNAK 12x20 ...
DOUBLURE DE SOL CABELA’S ALAKNAK 12x20......

POUR VESTIBULE FORME CABELA’S ALAKNAK 12x20
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AVERTISSEMENTS

LORSQUE VOUS VOYEZ UN « AVERTISSEMENT » (& ), ASSUREZ-VOUS DE
PRETER ATTENTION AU MESSAGE! LES RENSEIGNEMENTS CONTENUS DANS
CES MESSAGES PEUVENT EVITER LES BLESSURES!

LES TENTES CABELA’S SONT FACILES A MONTER A CONDITION DE LIRE ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS ET D’EVITER DE FORCER TOUTE PIECE DE LA TENTE OU LES POTEAUX.

FAMILIARISEZ-VOUS AVEC TOUTES LES PIECES ET ASSEMBLEZ ENTIEREMENT VOTRE TENTE AVANT DE
PARTIR POUR VOTRE PREMIERE AVENTURE.

NE PLANTEZ PAS VOTRE TENTE SUR DES ROCHERS, BATONS NI AUTRES OBJETS AIGUS QUI POURRAIENT
ENDOMMAGER LE SOL DE LA TENTE. IL EST FORTEMENT RECOMMANDE DE PLACER UNE TOILE DE SOL
SOUS LA TENTE.

EVITEZ TOUTE PRESSION INUTILE SUR LES POTEAUX. ON DEVRAIT UTILISER LES POTEAUX SEULEMENT
COMME PREVU ET NON COURBES PLUS QUE LA COURBURE DE LA TENTE. ASSUREZ-VOUS QUE LES
RACCORDS SOIENT ENTIEREMENT ENCLENCHES AVANT DE COURBER LES POTEAUX.

PRENEZ GARDE AUX DANGERS LORSQUE VOUS CHOISISSEZ UN SITE POUR LA TENTE. PRENEZ GARDE

AUX CHUTES DE PIERRES ET DE BRANCHES, AUX FRAPPES DE FOUDRE, A UNE CRUE SOUDAINE, AUX
VENTS FORTS ET A TOUS LES AUTRES DANGERS POSSIBLES QUI POURRAIENT ENTRAINER DES BLESSURES
ET DES DOMMAGES.

N’UTILISEZ PAS DES APPAREILS DE COMBUSTION A L'INTERIEUR OU PRES DE CE PRODUIT. LES
RECHAUDS, LANTERNES, BOUGIES, APPAREILS DE CHAUFFAGE ET AUTRES APPAREILS A COMBUSTION
PRODUISENT DU MONOXYDE DE CARBONE ET ILS CONSOMMERONT L'OXYGENE DISPONIBLE DANS LA
TENTE. UTILISER DE TELS APPAREILS DANS LA TENTE PEUT CAUSER L’ASPHYXIE, L'INTOXICATION AU
MONOXYDE DE CARBONE, LA MORT OU DES BLESSURES GRAVES ET LESIONS PERMANENTES.

LES TISSUS DES TENTES CABELA’S SONT RETARDATEURS DE FLAMMES TRAITES SELON LES
SPECIFICATIONS CPI-84. ILS NE SONT PAS IGNIFUGES! IL NE FAUT PAS UTILISER DES FLAMMES NUES A
LINTERIEUR NI PRES DE LA TENTE PUISQUE LES MATIERES RESISTANT AUX FLAMMES PEUVENT
MALGRE TOUT BROLER OU FONDRE.

POUR RETIRER LES PIQUETS DE TENTE, UTILISEZ UN MARTEAU OU UN EXTRACTEUR DE PIQUETS. NE LES
RETIREZ PAS EN TIRANT SUR LE TISSU DE LA TENTE. CECI POURRAIT ENDOMMAGER LA TENTE.

VOTRE TENTE DOIT TOUJOURS ETRE PROPRE ET SECHE LORSQUE VOUS LA RANGEZ. POUR NETTOYER LES
ENDROITS TACHES, APPLIQUEZ DELICATEMENT DE L’EAU ET DU SAVON NON DETERGENT. NE FROTTEZ PAS
LE TISSU DE LA TENTE CAR VOUS POURRIEZ ENDOMMAGER LES PROPRIETES DU TRAITEMENT HYDROFUGE.

NE VAPORISEZ PAS AVEC DES INSECTICIDES. LA PLUPART D’ENTRE EUX CONTIENNENT DES PRODUITS
CHIMIQUES QUI POURRAIENT ENDOMMAGER LES MATERIAUX DE LA TENTE.
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CONSEILS ET MEILLEURES PRATIQUES

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES SUSCEPTIBLES DE VOUS AIDER

Nous vous recommandons de vous familiariser avec toutes les piéces et d’assembler entiérement
votre tente avant de partir pour votre premiére aventure.

Placez les piquets en angle a 45° avec les hauts tournés a I’opposé du centre de la tente.

Si votre tente a des attaches ou des crochets au-dessus de la tente, fixez-les aux poteaux. En général,
ceux-ci servent de support pour point de suspension d’un accessoire a I’intérieur de la tente.

Nous vous conseillons VIVEMENT d’installer les cordes de haubanage a chaque fois pour sécuriser
votre tente. Les cordes de haubanage ne stabiliseront pas seulement la tente par grand vent, mais elles
assureront aussi une aération appropriée.

Lorsque possible, ouvrez les portes pour augmenter I’aération et réduire la condensation qui peut se
former sur la surface intérieure de la tente.

Faites des recherches sur I’endroit ot vous voulez camper. Préparez-vous a toutes sortes de conditions
météorologiques possibles. Soyez conscient des dangers et des protocoles d’urgence.

Connaissez les régles et réglementations des endroits ol vous avez I’intention de camper.
Fates preuve de considération pour les autres personnes et pour la faune.
N’oubliez pas de nettoyer et d’éliminer correctement tous les déchets. « Ne laissez aucune trace. »

Votre tente doit toujours étre propre et séche lorsque vous la rangez. Pour nettoyer les endroits tachés,
appliquez délicatement de I’eau et du savon non détergent.

Vous devriez inspecter votre tente annuellement avant de 'utiliser. Assurez-vous d’avoir toutes les
piéces de la liste fournie.

Inspectez les coutures pour usure et appliquez un enduit scellant si besoin.

INSTRUCTIONS DE DEMONTAGE

Suivez toutes les étapes de montage a I’inverse pour démonter la tente.

Lorsque vous démontez la tente, vous devriez desserrer Iégérement toutes les boucles du double toit
ou les sangles. Vous devriez aussi desserrer toutes les fermetures a glissiére pour relacher la tension
sur ’assemblage suivant.

Pliez le double toit et placez-le par-dessus le corps de la tente. Pliez le corps de la tente en trois ou en
quatre, selon la tente. La largeur de la tente pliée devrait concorder approximativement a la longueur
des poteaux non assemblés.

Pour les tentes sac-a-dos plus petites, placez le poteau et le sac de piquets sur le bout court de la
tente. Enroulez fermement la tente autour du poteau et placez-la dans le sac de transport.
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MONTAGE DE LA TENTE ULTIMATE ALAKNAK"P

LES TENTES DE CABELA’S SONT FACILES A MONTER DES L’INSTANT QUE VOUS LISEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS ET EVITEZ DE FORCER TOUTE PIECE DE LA TENTE OU LES POTEAUX.

NOUS RECOMMANDONS QUE DEUX PERSONNES MONTENT LA TENTE.

ETAPE 1 - EN PREMIER

r
*

|

Etalez la tente a plat avec la porte et les fenétres tournées vers -
le haut. Assurez-vous que la porte soit FERMEE pour I'instant &W/
avec la fermeture a glissiére. e IR { & 1%

Plantez des piquets dans toutes les boucles du corps de la tente. DE = d

(Note : insérez tous les piquets dans le sol en angle de 45°
avec les hauts faisant face a I’opposé du centre de la tente.) B

® |

ETAPE 2 — CORPS DE LA TENTE

o)

Repérez les poteaux courts d’une piéce. Repérez la goupille
sur I’anneau en toile a un coin quelconque de la tente. A

En commencgant a un coin, insérez la goupille dans le bout
ouvert du poteau. Insérez le montant en haut du poteau

dans I’eillet sur la couture de la paroi latérale. Attachez =
les languettes auto-agrippant autour du poteau. |

Répétez ce procédé pour les autres coins puis pour tous
les poteaux latéraux qui restent.

ETAPE 3 — CORPS DE LA TENTE - SUITE 45°

Repérez les cordes de haubanage noires. Préparez les
cordes de haubanage en faisant une boucle ou un nceud
coulant au bout de la corde avec une étiquette a ’opposé
du régleur en métal.

Haubanez un coin en mettant la boucle de la corde de
haubanage sur le montant en haut du poteau. Placez la
boucle créée par le régleur en métal sur le piquet.

(Note : placez le piquet pour chaque corde de haubanage
a plusieurs pieds du bas de la tente.)

ATTENTION : Ne serrez pas trop les cordes de haubanage
ce qui pourrait décentrer la tente.

Répétez ce procédé pour les autres coins et ensuite les
poteaux des parois. 11



MONTAGE - SUITE

LES TENTES DE CABELA’S SONT FACILES A MONTER DES L’INSTANT QUE VOUS LISEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS ET EVITEZ DE FORCER TOUTE PIECE DE LA TENTE OU LES POTEAUX.

ETAPE 4 — ASSEMBLAGE DU POTEAU PRINCIPAL

Enclenchez les poteaux a grand diamétre pour former le
poteau principal ou les poteaux principaux. Chaque bout aura
un bouchon en caoutchouc.

Dé-zippez la porte, soulevez la tente et entrez a ’intérieur de
la tente avec le poteau. Soulevez le toit avec le poteau en
placant le haut du poteau sur ’endroit renforcé du faite du
toit et le bas du poteau sur I’endroit renforcé au sol.

(Note : Répétez le procédé pour le deuxiéme poteau du centre
pour les modéles 3,65 m x 6 m.)

ETAPE 5 — ASSEMBLAGE DE L’AUVENT

Assemblez les poteaux qui restent pour former un assemblage
de poteaux en V pour I’auvent. Puis insérez les goupilles sur
les boucles des sangles piquetées dans le bas des poteaux.

En commencgant par le haut, attachez les clips de ’auvent a
I’assemblage des poteaux. Attachez la corde de haubanage
blanche au centre du haut des poteaux de I’auvent entre les
clips. Plantez la corde de haubanage a environ 3,5m de la tente.

(12'x20")

(Note : Répétez le procédé pour le deuxiéme poteau du centre
pour les modéles 3,65 m x 6 m.)

ETAPE 6 — POUR FINIR

Ajustez les cordes de haubanage pour permettre a la tente et
aux parois de la tente de se tenir droite. Une fois droite, on
pourra resserrer toutes les cordes de haubanage.

(Note : Les cordes de haubanage ne stabiliseront pas
seulement la tente par grand vent, mais elles assureront aussi

une aération appropriée.)

Assurez-vous que tous les piquets soient bien enfoncés et
que le dessous de la tente soit symétrique.
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